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HERZ, caldeiras de biomassa
de 100 a 20.QOOkW
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Caldeiras para:

e Agua quente

e Agua sobreaquecida
e Vapor

e Geradores de calor




Inovacao é 0 n0SSo SuUcCesso

SOBRE HERZ:

60 empresas

Sede na Austria :

Investigacao e desenvolvimento na Austria =
Empresa austriaca

2600 colaboradores em mais de 100 paises

24 centros de producao

e

HERZ - A Empresa
Fundada em 1896, HERZ tem estado continuamente ativa
no mercado a mais de 120 anos. Com 8 centros na Austria,
16 na Europa e mais de 2600 colaboradores no pais e no
estrangeiro. HERZ é um dos fabricantes internacionais mais
importante de componentes para o sector de aquecimento e
instalacao.

HERZ Energietechnik GmbH
HERZ Energietechnik conta com mais de 230 colaboradores na producao e nas vendas.

se modernas instalacoes de fabrico e laboratorios dedicados a investigacao de
\ produtos inovadores. Durante varios anos, a HERZ tem trabalhado com centros
de investigacao locais e institutos de formacao. Com os anos, a HERZ tem-se
posicionado como especialista em sistemas de energias renovaveis. HERZ
tem um papel importante no desenvolvimento de sistemas modernos de
um aquecimento moderno, rentaveis e respeitosos com o meio ambiente,e
sistemas com um nivel méaximo de comodidade e comforto.

HERZ e o meio ambiente
Todas as instalacoes de aquecimento HERZ cumprem as normas mais
restritas relativamente aos niveis de emissdes como certificam os
numerosos sélos ambientais obtidos.

Qualidade HERZ

Os designers da HERZ estao constantemente em contato com institutos de
investigacao de reconhecido prestigio a fim de melhorar cada vez mais os

nossos padroes de qualidade.

Nos centros da empresa de Pinkafeld/Burgerland e Sebesdorf/ Estiria se encontram-




Diversidade de combustivel

HERZ oferece uma grande variedade de sistemas de combustao para uma ampla gama de combustivéis. Em continuacao, encontrara
um quadro com 0s combustiveis convencionais e 0s sistemas de combustao HERZ disponiveis.
HERZ coloca também a sua disposicao o centro de ensaios para comprovar o seu combustivel especial com a finalidade de oferecer

uma solucaoodptima.
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Ampla gama de caldeiras

HERZ oferece uma gama de caldeiras standard a partir de 100 kW para produzir 4gua quente, agua sobreaquecida e vapor saturado

até uma pressao de trabalho de 10 bar.

A principal vantagem HERZ é a sua grande flexibilidade. Adaptamo-nos a instalacoes especiais com temperaturas e pressoes de
trabalho superiors as standard. Fieis ao lema “Nada é impossivel”, nossos engenheiros oferecem a melhor solucao em funcao das

suas necessidades.
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Sistemas de extracao

PS: Sem-fim de extracao de pellets

e Com descarga de pressao ajustavel para silos retangulares
e Para transportar e extrair pellets dos silos

SS: Sem-fim de extracao inclinado

KA: Rotativo com braco articulado de extracao

¢ Para combustiveis granulados até P63*
e Altura de enchimento até 7m (dependendo do tipo e da
densidade do granel)*

WS: Sem-fim de extracao horizontal

e Para combustiveis granulados até P63*
e Para silos com acesso desde a parte inferior, até @ 7m
¢ Alturas de enchimento até 20m*

SBA: Extracao mediante solo movel

e Para combustiveis grossos, triturados até P120* com
alimentacao hidraulica
e Com parafuso sem-fim até P63*

*)...Todos os dados relativos a classe de tamanho e na altura do enchimento sao
valores orientativos que podem variar em funcao do tipo e do combustivel.
iAtencaol: para alturas de enchimento que ultrapassam o dobro do diametro
do silo podem acontecer obstrucoes.

¢ Para combustiveis granulados até P63*
¢ Para silos com acesso desde a parte inferior
e Alturas de enchimento até 30m*

Sistemas de transporte

HERZ oferece diferentes sistemas de transporte com parafusos
sem-fim (TS), sistema hidraulico de transporte (QFE) e correntes
transportadoras (KKF).

Estes sistemas sao adaptados para as seguintes classes de
tamanho max. (conforme a ONORM EN 14961):

KKF
QFE
TS 330

TS 220

TS 150

Clase de tamafio max. (P) 16 45 63 120 125



Sistemas de combustao

Grelha fixa com alimentacao inferior RRF

Combustao por afloracao mediante grelha com elementos de fundicao. Possibilidade de extrair cinzas
da camara de combustao com sem-fim, recipiente para cinzas integrado. Camara de combustao
totalmente refrataria com alvenaria em refratarios de formato pequeno em diferentes qualidades.
Camara de combustdo optimizada do ponto de vista estequiométrico com zona de ar primario e
secundario.
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Teor em agua max. até M30
Teor em cinza max. <1,5%
Disponivel a partir de 100 kW poténcia nominal
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Grelha movel para pellets PSRF

Combustao mediante grelha movel hidraulica ou electromecanica para queimar pellets (pellets
industriais com um alto contetdo de cinza). Extracao de cinzas completamente automatica da unidade
de combustao através de raspador de cinzas debaixo da grelha e extractor de cinza (em funcao das
necessidades). Opcionalmente com sem-fim de alimentacao ou alimentacao hidraulica.

Teor em agua max. Até M15

Teor em cinza max. < 7%

Optimizado para a combustao de pellets
Disponible a partir de 150 kW poténcia nominal

Combustao mediante grelha mével para combustiveis secos TSRF

Combustao com grelha mével hidraulica ou electromecanica para queimar material seco com um alto
teor de cinza. Extracao de cinzas completamente automatica da unidade de combustao através de
raspador de cinza por baixo da grelha e extractor de cinza (em funcao das necessidades). Camara
de combustao totalmente refrataria. Camara de combustdao optimizada desde o ponto de vista
estequiométrico com zona de ar primario e secundario. Optimizado para queimar material seco, como
por exemplo residuos de carpintaria e aglomerados. Opcionalmente com sem-fim de alimentacao ou
alimentacao hidraulica.
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Teor em agua max. até M40 (até M50 com sistema LUVA)
Teor de cinza max. <7%
Disponivel a partir de 150 kW poténcia nominal

Combustao mediante grelha movel SRF

Combustao com grelha moével hidraulica ou electromecanica para queimar material himido com um
alto teor de cinza. Extracao de cinza completamente automatica da unidade de combustao mediante
raspador de cinza de baixo da grelha e extractor de cinza (em funcao das necessidades). Camara de
combustao totalmente refrataria com tijolos de formato pequeno em diferentes qualidades. Camara de
combustao optimizada desde um ponto de vista estequiométrico com zona de ar primario e secundario.
Opcional com sem-fim de alimentacao ou alimentacao hidraulica.

Teor em agua max. até M50 (até M60 com sistema LUVA)
Teor de cinza max. <7%
Disponivel a partir de 150 kW poténcia nominal
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Caldeira de vapor saturado
Disponivel a partir de uma poténcia nominal de 200 kW, combinado com todos os sistemas de combustao para gerar vapor saturado. Niveis de pressao
até 22 bar disponiveis. Pressoes superiores a pedido.
‘ Tubos do permutador de calor
Refratario

Limpeza de permutador de calor

Paredes da caldeira refrigeradas por agua

Fornecimento de ar secundario

4

Cupula radiante

Limpeza de grelha
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Camara de combustao
Protecao anti-retorno da chama
Alimentacao combustivel (@
Caldeira de grelha mével a partir de >150 kW
Fornecimento de ar primario
Qualidade industrial
Sem-fim de cinzas

Raspador de cinzas

Elementos da grelha

Recepiente de vapor

Camara de combustao
Disponivel a partir de uma poténcia nominal de 200 kW, combinado com todos os sistemas de combustao. Para gerar gases de fumos quentes
para processos, opcional com camara de carburacao optimizada de um ponto de vista fluidodinamico.




Tudo de uma unica fonte
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Entrega




Conhecimentos técnicos e fiabilidade

Limpeza automatica de caldeiras HV (A)

Para limpar os passos de fumo, é recirculada para o
permutador de calor uma corrente parcial dos gases de escape
a alta velocidade e leva consigo particulas acumuladas que se
separam no cicléne separador de particulas.

Limpeza de alta velocidade em intervalos programaveis
sem interferir no funcionamento normal.

e Evita acumulacoes em todo comprimento do tubo, portanto
consegue-se um bom grau de eficiéncia constante.

¢ Minimiza as tarefas de manutencao manuais a 1-2 limpezas
basicas ao ano.

e Evita a corrosao da caldeira.

Controlo de poténcia e combustao CVP

Controlo de poténcia especial que calcula continuamente a
necessidade de poténcia, controla a alimentacao de material e
fornece as quantidades de ar requeridas de maneira continua.

* Relaciona de maneira agil as trocas no comportamento
da combustao ajustando o fornecimento de ar secundario
através do controlo lambda.

e Compensa as quantidades de ar variaveis mediante um
controlo automatico de pressao negativa.

e Minimiza o consumo de corrente mediante ventiladores
com regulacao de velocidade.

e Obtem um grau de eficacia Optima em toda a gama
depoténcia entre os 25 e os 100%.

Recirculacéo de gases de combustio @)

Dependendo da temperatura na camara de combustao, o
sistema de recirculacao, adiciona uma quantidade regulada de
gas de combustao.

Devido ao maior volume do gas de combustao, em
relacao com o mesmo conteido em 02, produz-se
mais calor na camara de combustao ao permutadorde
ez} i i - J = calor. As temperaturas baixas
aumentam a vida util do
~ material refratario e da grelha.

1400°C

16+ 1
600°C  800°C  1000°C

R —" 3
Recomendado para combustiveis com alto valor calorifico,
pontos de fusao de cinzas bajxos e com alto nivel de nitrogénio

no combustivel.

Visualizacdo em 3D

A inovadora visualizacao em 3D da HERZ é gerada directa-
mente a partir do plano personalizado da instalacao.

Os parametros da instalacao, no registro de dados
monitorizados tem a possibilidade de integrar a camara de
video na camara de combustdao de HERZ que completam o
conjunto.

Se o sistema tiver ligacao de internet, pode aceder
em todo o momento ao seu sistema e efetuar
modificacoes.




Sistemas de aquecimento sofisticados

Conhecimentos técnicos e fiabilidade

Alto grau de eficiéncia com qualquer poténcia

As caldeiras HERZ conseguem um rendimento superior a 92%

e Controlo CVP com regulacao de poténcia continua entre os 20 e os 100%

¢ Baixo consumo de corrente mediante ventiladores com regulacao de velocidade

¢ Aproveitamento 6ptimo do seu combustivel com controlo lambda

¢ Elevada disponibilidade do sistema gracas a um desenho robusto e tarefas minimas de manutencao
1) Relatorio de auditoria A-1211-1/18d-06, NUA Umweltanalytik GmbH

Controlo lambda

Aproveita 0 02 do gas de escape como indicador eficiente para uma combustao completa:

e Em caso de discrepancias com o ponto nominal, ajusta-se automaticamente o fornecimento de ar do material

e Garante um comportamento de combustao estavel sem picos de emissao mesmo na mudanca da qualidade do combustivel

Sistema de filtros

Nos sistemas de combustao de biomassa usam-se filtros especiais- para
cumprir a normativa legal. HERZ oferece sistemas de filtros optimizados
para suas necessidades.

Filtros electroestaticos Filtros de mangas

Referéncias

Tipo de sistema de aquecimento: DK 1800-2300 | Poténcia: 1950kW / Vapor ca. 3,3to/h  Tipo de sistema de aquecimento: DK 640-850 SRF | Poténcia: 840kW / Vapor ca. 1,3to/h

VELUX:

Tipo de sistema de aquecimento: RRK 400-600 RRF | Poténcia: 500kW Tipo de sistema de aquecimento: RRK 200-350 u. RRK 1000 | Poténcia: 300kW a 1200 kW
D ASFIiINAIG ladenstein
Tipo de sistema de aquecimento: 4x RRK 200-350 e 2x RRK 200-600 SRF Tipo de sistema de aquecimento: RRK 200-350 TSRF | Poténcia: 300kW
Tipo de sistema de aquecimento: RRK 400-600 SRF | Poténcia: 500kW Tipo de sistema de aquecimento: RRK 1200-1650 SRF | Poténcia: 1600kW
%lnbo Calgary's Ls,ﬂdi’?‘ Home & Garden Centre
W, sannysidel

Tipo de sistema de aguecimento: RRK 2500-3000 SRF | Poténcia: 3000kW Tipo de sistema de aquecimento: 6-7M TSRF | Poténcia: 7000kW
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HERZ&TERMOSUN, compromisso e experiéncia

TERMOSUN, mais de 10 anos com HERZ
Distribucao de caldeiras de biomassa
Suporte técnico e aconselhamento
Documentacao e stock permanente
Formacao continua

Sistemas completos

Tecnologia inovadora

Engenharia

Desenho e qualidade certificada

Nossa maxima é satisfazer as necessidades dos
nossos clientes com confianca, estabilidade e
solvéncia.
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Reservado o direito a modificacoes técnicas.

d06-2015

) TERMOSUN

TERMOSUN ENERGIAS S.L.
Distribuidor exclusivo HERZ y BINDER

+34 938 618 144

Oficinas comerciales:

Andalucia, Aragodn, Castillay Ledn,

Cataluna, Galicia, Madrid, Navarra, info@termosun.com
La Rioja, Pais Vasco y Portugal. www.termosun.com
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Los sistemas de

biomasa HERZ YOI]

cumplen con las mas
estrictas normativas. TUb




